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Elofizetési dijak: 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 

korona, községi jegyzőknek és 

tanitóknak egész évre 6 korona. 

Magánhirdetések dija : 

Négyszer hasábozott garmond 
sorért 10 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija : 

Egyszeri közlésért, tekintet nél- 
kül a szöveg nagyságára, nyugta- 
bélyeggel és támlappal együtt 

6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fillér. 

Többszöri hirdetésnél kedvez- 
mények nyujtatnak. Megjelemik minden csütörtökön. 

A lap szellemi részét illető le 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldmények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz ezimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak is- 

mert kéztől fogadtatnak ol. 

Szabad tanitás. 

A szabad tanitás eszméje méltó arra, 

hogy a kulturális 
l 

a legodaadóbban támogassa. A szabad 

tanitás fogalma körülbelül fedi a felnőt- 

tek oktatásának fogalmát, amennyiben 

általánosságban ugyanazt a célt szol- 

gálja. Tudjuk mindnyájan, milyen kevés 

az, amit manapság a divó oktatási rend 

mellett a középiskolákban tanulni lehet. 

Latint és görögöt tanitanak ahelyett, 

hogy a németet jól s angol és írancia 

nyelvet tanitanák. Kis nemzet vagyunk, 

Európa nagyhatalmai között kell élnünk 

s nincs az az iskolázott ember nálunk, 

aki pályáján sokszor ne érezte volna a 

hiányt, sőt a kárt amiatt, hogy németül, 

angolul vagy franciául nem tud. Néme- 

tül még csak tudunk valahogyan, de már a 

másik két világnyelvhez, amelyek pedig 

a külföldön a mindennapos müveltség 

okvetlen kellékei, alig konyit minden ez- 

redik iskolázott ember. S azután itt van 

a történelem, melyet meghamisitva ad- 

nak elő, itt a szociológia, amelylyel 

abszolute nem foglalkoznak, dacára an- 

nak, hogy a népek sorsának intézésében 

vezető szerep jut a tudomány ezen ágá- 

nak; itt az irodalomtörténet, mely ósdi 

s elavult. Bármilyen szempontból vizs- 

gáljuk is a mai középiskolai oktatást, 

az hiányos és elmaradott, épenséggel 

nincsen összhangban az élet követelmé- 

nyeivel. A középiskolát végzett férfi a 

szónak a modern értelmében való mü- 

veltségtől roppant messze áll s ha való- 

ban műveltté akar lenni, éjet nappallá 

téve kell tanulnia, olvasgatnia. Ezt 

könnyiti meg, sót ezt teszi lehetővé a 

szabad tanitás, ha arravaló, hivatott tu- 

dományt mivelő férfiak tanitanak. 

És ha a középiskolai tanultság ilyen 

haladás minden hive 

hiányos, micsoda ijesztően alacsony nivón 

kell, hogy álljon az elemi iskolát végzett 

ember képzettségel Bizony egy jottával 

sem terjed tul az iIrni-olvasni tudás 

gyér birásánál s ha elgondoljuk, micsoda 

ismereteket kiván ma az élet egy meg- 

bizható, értelmes munkástól, kell, hogy 

belássuk, hogy a munkásoknak elsősor- 

ban szükségük van a további tanulásra, 

amit a szabad tanitás nyujt a legjobban 

nekik. 
Hála és elismerés illeti meg tehát 

a közoktatásügyi minisztert, aki most 

törvényjavaslatot készül alkotni az ál- 

lami szabad tanitásról. A állam, ez az 

egyedüli hatalom Magyarországon, veszi 

kezébe a szabad tanitás ügyét, amely 
módot nyujt a többé kevésbbé iskolázott 
embereknek arra, hogy ismeretkörüket 

gyarapitsák. De nagyon téved az, ki 

azt hiszi, hogy az ilyen szabad tanitási 

tanfolyamoknak csak a városokban van 

helye, szükség van ezekre a falvakban is. 

Tanerők rendelkezésre állanak: jegyzők, 

taniték, papok s az intelligenciának 

egyéb tagjai, akiknek bizonyos irányban 

tudásuk és műveltségük van. A falusi 

felnőtteknek persze egészen más, alacso- 

nyabb nivóju előadásokra van szükségük, 

mint a városiaknak. 
Ami a városokat illeti, már azért is 

nagy hivatást töltene be a szabad tani- 

tás, mert a felnőttek oktatását kivenné 

a nemzetközi szociáldemokrácia szakszer- 

vezeteinek kezéből, illetve versenyre kelne 

azokkal. 
Hazafias és modern szellemnek kell 

keresztül vonulnia a szabad tanitáson, 

igy, sőt csakis igy fog megfelelni annak 

a nagy hivatásnak, hogy a magyar nép 

egyetemét a kultura utján előbbre vigye. 

Ha jól kifejlesztik ezt az intézményt, a 

müvelődésnek éppen olyan fontos és 

népszerüű tényezője lesz, mint az iskola, 

amolynek hibáit is korrigálni fogja. 

A vidéki hatóságok, főleg a társada- 

lom, minden tőlük telhetőt kövessenek 

el, hogy a kultuszminiszter derék kez- 

deményezése minél hamarább nagystilü 

intézménnyé váljék. 

Városi közgyülés. 

Szilágysomlyó r. t. város képviselőtestü- 

lete folyó hó 9-én, Lukátsíty Ödön polgár- 

mester elnöklete alatt rendkivüli közgyülést 

tartott. 

A gyülés egyetlen tárgya a vármegye 
törvényhatósági bizottságának 8404-1908. sz. 

határozata volt, melylyel a Ligeti Ödöntől vá- 

sárolt földterület felett megkötött szerződés- 

nek jóváhagyási záradékkal való ellátását 

megelőzőleg a közgyülést annak ujabb tár- 

gyalás alá vételére utasitotta. A törv. hat. 

bizottság e határozatának tárgyalás alá vétele 

után kimondotta a közgyülés, hogy a vásárt 

elhatározó közgyülési véghatározatban kitün- 

(etett 191,400 korona és a szerződésben ki- 

tüntetett 194,119 korona 50 fillér vételár 

közötti különbözetet lényegesnek nem tekinti 

és a vételárnak 194,119 korona 50 fillérben 

való megállapitását helyben hagyja és elfo- 

gadja; és pedig azért, mert a közgyülési vég- 

atározatban a megvásárolt ingatlanok terü- 

ete s ebből kifolyólag a vételár összege csak 

megközelitőleg volt kitüntetve, ellenben a 

szerződésben már ugy a holdak száma, mint 

a vételár összege pontosan ki lévén számitva, 

a vételárnak a szerződésben kitüntetett 

összege a megállapitott holdankénti egység- 

áraknak megfelelőleg helyesen számittatott fel. 

Ama föltétel elejtését, mely szerint a szerző- 

dés Szilágysomlyó városra nézve csak azon 

esetben lesz kötelező, ha a földmivelésügyi 

minister által kilátásba helyezett államsegélyt 

a város oly mérvben fogja megkapni, hogy 

az a vételár bizonyos részét fedezze, — a 

közgyülés tudomásul vette és helybenhagyta, 

Mmert az államsegély elnyerése és összege bi- 

zonytalan lévén, a vásár megvalósulását ilyen 

bizonytalan várakozástól függővé tenni sem 

a város, sem az eladó érdekében nem lehe- 

tett, annyival is inkább, mivel ezen föltétel- 

től már akkor elállott a város, mikor a vé- 

telár teljes fedezésére kölcsön fölvételét ha- 

tározta el. Egyben kimondotta a közgyülés, 

hogy a vételár kifizetésére felvett kölcsön 

törlesztési részleteit, – amennyiben államse- 

gélyben részesül, — az államsegélyből, eset- 

leg az államsegélyből nem fedezhető részében 

a megvásárolt ingatlanok tiszta jövedelméből, 

szükség esetén pedig a város lakosaira ki- 

vetendő pótadóból fogja fizetni. Az első rész- 
letet már az 1909. évi költségvetésbe felvé- 
tetni rendelte. 

Válasz Weinbergernek. 
Tekintetes szerkesztő ur! 

Becses lapjának 45-ik számában a 

Nagy Imre-féle telek beépitése cim alatt meg- 

jelent cikkre, vagyis Weinberger Jakab ur 

levelére, amelyben személyemmel is foglal- 

kozik, tekintetes szerkesztő ur engedelmével 
következőket válaszolom. 

A telek bérbeadása, vagy házilag való 

beépitése kérdése immár az ajánlat visszavo- 

nása után tárgytalanná válván, ezzel nem 

foglalkozom. 

A személyeskedés terén sem követem 

Weinberger urat, mert az eféle személyes- 
kedő csipkelődésekre nem szoktam adni 

semmit. 
De arra a kijelentésére, hogy ő minden 

időben önzetlenül képviseli a várost, mint 

képviselő, válaszolom, hogy most az ideje, 

mutassa meg önzetlenségét és inditványozza 

több képviselő aláirásával, hogy kérjük meg 

a polgármester urat, hivjon össze rendkivüli 

közgyülést, amelynek tárgya ne legyen egyéb, 
mint a bor és husfogyasztási adó nagyobb 
jövedelmezősége. 

Ehez nem is kell olyan irgalmatlan nagy 

tudás és emlékező tehetség, mint a 

eikkiró ur csalhatatlan tudása. Egyszerüen 

a mostani bérlet-szerződésen alapuló házi 

kezelést változtassa át a város meg- 

váltási szerződéssé. Kérje meg a 

vma 

A kiig-inlt Tr 
...... 

Az öreg zsoltáros. 

Kis templomunk hátsó padjában 

Kopott zsoltár busul magában. 
Reménykedve várja, csak várja : 
Mikor jő már öreg gazdája. 

Csudálkozik egyre felette, 
Hogy a por is már-már belepte. 
Vasárnapra mulik vasárnap — 
S hire-nyoma sincs a gazdának. 

Pedig, ha szólt a harang szava, 
A legelső mindig ő vala. 
Téli fagyba, nyári melegbe 
Az éneklést mindig ő kezdte. 

Kedves zsoltárját csak fölcsapta 
g mint a szarvas hives patakra 

Ohajtozott szive az égbe 

Uram, a te szined elébe! . .. 

S egy mosolygó május-estele
n 

El-fel is szállt szépen, csendesen . . . 

S ott, hol nem kell többé a zsoltár,
 

Az égi kórusban dalol már. 

Itt, e földön mimást se hagyott: 
Csak zsoltárját s az üres padot. 

Sopánkodott is a szóbeszéd : 
—– Eléneklé szegény mindenét ! 

.. Szánják, mondják szegénynek mások 

Mi tudjuk csak, dalos pajtások, 

S a kopott könyv s az az árva pad : 

E ,szegény" volt — a leggazdagabb! 

Lampérth Géza. 

Deák Ferenc kéme. 

A szentlászlói emeletes kastély parkjába 

egymásután perdül be a sok csengős, n
égyes 

fogat. Hatalmas szál emberek kelnek ki a 

könnyü, agyagfutó bricskából. A Deák-had 

Tárnokról, Kehidáról, Egerszegről. Gyö
rgy, 

Lajos, József az ismertebbek. Még egy, 
aki 

kiválik a familiából, bár fél fejjel kisebb a 

többinél, de mégis nagyobb valamennyinél : 

egész ország szeme függ rajta, hite, reménye 

kiséri minden léptét ezekben a szomoru 
esz- 

tendőkben – Deák Ferenenek. 

De hát most nem politizálni jönnek 
az 

urak. Husvét másodnapja van s ez a nap a 

zalai ősszokás szerint a familia legidősebb 

tagjának van szentelve. Deák Kilárának, 

Öszterlüber József feleségének. Hozzája száll 

e napon vendégségbe az egész familia, heted- 

hét vármegyéből. 
A politika irányában hát hasztalan szi- 

matol, bujkál és fülel most az urak közt az 

a karcsu szalongavallér, aki hivatlanul is 

legelsőnek érkezett a házhoz. Fliess ur ez 

a barna legény, bécsi indigena. Az ördög se 

tudja, miféle szél hordta ide ezt a németet 

ős Zala legrejtettebb zugába, a Deák-had 

göcseji fészkébe. Nem tudja, ám nem is töri 

felette a fejét senki. A vendégnek, mig 

tisztességesen viseli magát, nem néz jtt a 

gyomrába senki. Még kezet is fog vele 

minden Deák, mikor elibük ment s édeskés 

mosollyal segiti le őket a kocsiról Fliess ur. 

— No György ur, mi ujság van Tár- 

nokban ? 

— Hál' Istennek, szépen érik a répám, 
Fliess ur, 

„Hliess urt morog egy germán szakra- 

mentumot, aminek ez a jelentménye: egye 

meg a kukac a répádat, nem arra vagyok 

én kiváncsi ! 
Fliess ur tudniillik a természetes dol- 

gokkal nem törődik. Ő titkokat kutat min- 

den áron, rejtélyes tüneteket, sugást-bugást : 

komplottot szimatol Göcsejben. Ezért küldték, 

ezért fizetik, erről kell neki jelentést tenni 

Bécsben. Mert Fliess ur Bécsnek a spiónja, 

a Deákok, kiváltképen Deák Nerenc oldala 

mellé kirendelve. Olyan időket éltünk akkor, 

hogy fizetett Fliess urakat küldözgettek 

felülről, még a Deák Ferencek házi tüz- 

helyébe is ! 
Deák Ferenc egyszerre tisztában volt e 

küldéssel, 
Ördögöt jött ez ide nyelvünket el- 

tanulni, földet venni, közénk telepedni, 

ahogy mondja. Spión ez a Fliess ur, gye- 

rekek, vigyázzatok előtte a nyelvetekre, még 
ha tréfáltok is. Hej, tréfából se szabad már 
magyarnak lenni ! 

A „gyerekek? (a Deák-család tagjai 

voltak a Ferenc nyelvén) hamar bevették a 
haza bölcse intelmét s féléve már, hogy 
Eliess ur köztük settenkedik, mégse hall 
egyebet tőlük, minthogy szépen érik a répa, 

ragyát kapott a dohány, hő ütötte Badacsony 

tőkéit. Sőt brudert is ittak Fliess urral, 

ölelgették, cirógatták; dicsérték, mily hamar 

megtanult magyarul, már egész pompásan 

el lehet vele diskurálni; faggatták, mit csi- 

nálmak Bécsben, igaz-e, hogy a császár őfel- 

ségének egész héten náthája volt, hogy a 

felséges császárné tizenkét hófehér paripát 

kapott presentbe a török szultántól, hogy 

Smerling bajuszt növeszt és hogy Szent 

István tornyára aranykeresztett küldött a 

muszka cár ? 
Tliess ur kétségbe kezdett esni. Ha 

soká igy megy, majd el is csapják! 

No majd az ebéd alatt! — remény- 

kedett. A pompás ebéd, a tüzes badacsonyi, 

majd csak megnyitja a száját ezeknek a 
rejtélyes zalai sphinxeknek is. Majd csak 
kifecsegnek valamit. Várni és figyelni tehát! 

A Deák-had pediglen ott állja már kö- 
rül a pipázó nagy tölgyfaasztalát. Asztalfőnél 
„Klára tant", mellette Ferenc, balkezénél 
legkedvesebb öcscse, Gyuri. Az urak husvét- 
kemény tojást falatoznak, frissen sült hó- 

fehér kalácscsal, meg sonkával. Csak imént 
szentelte fől a templomban a lászlói pap. 

Még harmatos is a szentelt viztől minden 
alat. 

Melléje édes mosolygással, hamis szemi 

vetéssel kinálja sorba az urakat tüzes barack- 

pálinkával Deák Györgyné, a csodaszép 

bécsi olaszvérü Profetlti Karolina. Udvari 

dáma volt a Profetti-lány, ott akadt meg 

rajta a Deák Gyuri szeme, mikor feljároga- 

tott a császárvárosba gárdatiszt nagybátyjá- 

hoz. Hl is vette, haza is hozta Tárnokra, 

de soha meg nem bocsátottak neki érette a 

Deákok. Hát nem akad elég szép magyar 

leány, akinek beköthette vón' a fejét az a 

Gyurka ! 
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városi tanács a minisztert a szerződés átvál- 
toztatására, amint azt más városok is teszik 
és akkor bor és husfogyasztási adóját adja 
ki szabadon árverésen. IHat éven keresztül a 
mostani bevétel különbözetéért bizonyosan ve- 
het a város a gimnázium céljára igen szép 
telket. Ott van közelünkben Zilah városa, a bor 
és husfogyasztásért évenként 15,000 koroná- 
val veszen be többet, mint Somlyó városa, 
pedig nálunk a forgalomi minden bizonnyal 
van annyi, mint Zilahon. 

Ha teljesiteni fogja ezt Weinberger ur, 
mint önzetlen képviselő, akkor érdemes lesz 
elismerésre az önzetlensége. Különösen a jövő 
évre, amidőn olyan térmésünk van borból, 
minden bizonnyal az olcsóságnál fogva két- 
szeres forgalomra lesz kilátás fogyasztásban. 
Különben is vétkes mulasztás volna a város 
képviselőtestületétől, ugy a városi tanács ré- 
széről ilyen uton is a város bevételét nem 
fokozni. - Nemecsak mindég a terhes pót- 
adó emelést kell a polgárság nyakára javas- 
latba hozni. — Igyekezzék a városi tanács 
a város más javadalmainak jövedelmét is 
minden irányba fokozni. 

Igy, tisztelt képviselő ur, a cikk irója az 
árverésen megyőződne, hogy nem szoktam 
a számokkal alap nélkül dobálózni, mert az 
ön konkurrensei bebizonyitanák alapos állitá- 
somat. 

Azt pedig, hogy ön nagylelküen vissza 
vette az épitkezésre tett ajánlatát, okosan 
tette, mert a hatóság ugy sem hagyta volna 
jóvá az október 15-iki képviselet határozatát. 

Biztos lehet különben a város előhala- 
dásáért dobogó keble, hogy egyáltalában nem 
fog megijedni ezen város polgársága amiatt, 
hogy az ön önzetlensége nem mehetett tel- 
jesedésbe és épitkezési jóindulatával nem 
boldogithatja a várost. 

Szilágysomlyó, 1908. november 8. 

Farkas Ödön. 

Glosszák. 

Szüzi tisztaságával, hófehéren, üdén, fris- 
sen jelentkezett ismét. . . 

Máról-holnapra szinte átmenet nélkül 
jött. ,Hopp! Itt vagyok 14 . .. 

Mint a dajkamesékben az 
tündérkisasszony. 

Hisz rokonlelkek : 
mind a kettő . . 

Mégis mosolyában van valami, ami meg- 
döbbent. Megdöbbent és a mulandóságról be- 
szél. Hirdeti, hogy a nyár elmult. Sőt elmult 
már az ősz is. Lehulltak a falombok, leve- 
lek. Sápadt levelek zörgő takarót vontak a 
virágok fölé. Erre a zörgő takaróra ugy talál 

a fehér szemfödél . . . 
Fenn a légben varjak hirdetik káröröm- 

mel, hogy minden-minden mulandó. Egy 
örök csak: . . . brrr. .. a halál: 

aranyhaju 

tiszta, hótehér, szüzi, 

– Kár, kár, kár. .. 
.Az első hó ilyen gondolatokat 

támaszt bennünk. 

k 

De a fadrágaságot leszámitva, a tél nem 
is olyan kellemetlen vendég. 

Jönnek a tanulságos, vagy mulattató 
felolvasások, a zsurok, estélyek, bálok.. 

Már a polgári olvasókör e hó végén, 
vagy a jövő hó elején Vig estély cimen 
kabaretet rendez, a melyre szivesen látja 
városunk uri közönségét is. Az uj választó 
törvény amugy is le fogja rombolni ama kinai 
falakat, amely eddig a magyar társadalmat 
elemeire bontotta. Úr és polgár. Ez a 
két fogalom egygyé fog válni. 

A polgári olvasókör ez első estélyén 
együtt fog – reméljük, szórakozni váro- 
sunk müűvelt közönsége is: az egyenlő. 
ség jegyében . 

Ugy legyen! . .. 

k 

Holnap este a városi szállóban fényes 
bankett lesz a Szilágysomlyó csucsai vasut 
közigazgatási bejárása alkalmából. 

A menü inycsiklandozó. Pompás borok, 
pezsgő, vig muzsika. . . Reméljük, kedves 
emlékkel fognak eltávozni körünkből. 

Szilágysomlyó r. t. város mindig hires 
vendégszeretetének meg kell hóditania szá- 
munkra vendégeink szivét; mert e vasut ki- 
épitésével városunk, vármegyénk a mesebeli 
mértföldlépő csimához jutna. 

A közlegelő és főgimnázium, hogy illik 

Ugy hogy ez a két nagy kérdés ,veze- 
tett moatanság nálunk. 

A közlegelő ügye már dülőre jutott. Kö- 
zelebbi városi közgyülésünk végzett vele. Leg- 
közelebb a vármegye is szankcionálja a vé- 
telről szóló irást. 

A közlegelőről beszélve, némely ember- 
nek (akad ilyen is,) fölcsillan a szeme . 
s nagyot nyel, de ugyanakkor kijelenti, hogy 
a főgimnázium telkére nincsen a városnak 
pénze ! Szerinte az lukszus kiadás.. 

— Elvész a nép, mely tudománynélkül 
való. . . (Elvégre nem mehetünk mind- 
annyian legelni ? !) 

ak 

—– A városházát le kell rombolni — sza- 
valt a multkor egy polgártárs. Helyébe jöjjön 
a gőzfürdő telkére és a városháza helyére a 
főgimnázium ! 

— Es a városházát hova tegyük ? 
— Hát azt a nagy vendéglő emeleti ré- 

szében kell elhelyezni; alul pedig a kávéház 
és a mostanság oly népszerűü kis korcsma 
megmaradhat ! 

órakor 

— Helyes, mondá egy ur, a ki ko- 
molyan hallgatta eddig a beszédet; de a 
rendőrséget akkor egy földalatti suterén he- 
lyiségben kell elhelyezni. . . 

— Miért?! 
— Nagyon egyszerű! Ha a korcsmában 

valaki botrányos részegen rendetlenkedik, a 
pincér megnyom egy villamos gombot és a 
másik pillanatban a részeg ember egy sü- 
lyesztő segélyével már ott áll a főkapitány 
előtt, a ki kimondja a huszonnégy órai ma- 
gánzárkát. .. 

– Nagyszerü! Lelkesedik az iménti ur. 
Pompás! És a főkapitány szintén megnyom 
egy gombot: s a másik percben a korcsmai 
vendég mint deliguens már a dutyiban ül, 
ugye ? ! 

— gen! Egészen igy gondoltam 
gam is. . 

ma- 

Különfélek. 

– Előléptetések. Őfelsége a király 
Zeitler Ödön m. kir. honvédhadnagyot fő- 
hadnaggyá, Szép Géza csendőr hadapród- 
tiszthelyettest hadnaggyá nevezte ki. 

— Áthelyezés. A vallás- és közokt. m. 
kir. miniszter Pokoly Kálmán fugyivásárhelyi 
áll. el. iskolai tanitót a zilahi áll. el. iskolá- 
hoz helyezte át. 

– Egyházmegyel közgyülés. A szi- 
lágyszolnoki református egyházmegye f. hó 
1-én és 2-án Zilahon tartotta meg ez évi 
rendes közgyülését. a gyülést K. Nagy 
Elek esperes vasárnap d. e. 9 órakor nyi- 
totta meg magasan szárnyaló imával. Napi 
rend előtt a közgyülés tiltakozását fejezte ki 
a ,Ne temeret pápai dekrétummal szemben. 
A napi rend megállapitása után K. Nagy 
Elek esperes és Kovács Albert főjegyző 
eskütétele következett, akik meleg ünnep- 
lésben részesültek. A megüresedett egyház- 
kerületi képviselői állásra egyhangulag Bartha 
Dezső tb. esperest küldték ki. Délelőtt 10 

az ülés félbeszakitásával a ref. 
tamplomban tartott Bartók-gyászünnepélyen 
jelentek meg a közgyülés tagjai. A lélek- 
emelő emlék-ünnepen Pataky László sülel- 
medi lelkész mondott gyönyörü imát, majd 
Kovács Albert főjegyző áldozott remek, 
magas szinvonalu beszédben az elhunyt 
püspök kiváló érdemeinek. – A közgyülés 
hétfőn folytatta tanácskozását. A különböző 

jjelentéseket tudomásul vették s a kapcso- 
latos inditványokat elfogadták. Az év folya- 
mán elhunyt Kovács Ferenc, tasnádszántói 
és Magyarósi István zilahi lelkészek emléke- 
zetét jegyzőkönyvileg megörökitették s 
özvegyeikhez részvétiratot intéztek. Ezután 
az egyházmegyei közgyülés szervezetére, 
ügy- és tanácskozási rendjére vonatkozó 
szabályrendelet-tervezetet vették fárgyalás 
alá, melyet beható vita után némi módosi- 

tással elfogadott a közgyűlés. A közalapi 
segélyért folyamodó egyházak kérvényeit 
pártolólag terjeszti fel a kerülethez. Elhatá- 
rozta továbbá, hogy az országos vallás- 
egyenlőségi szövetségbe testületileg belép, 
Gardánfalva szórványt Sülelmedhez csatolja, 
a felekezeti tanitók jogviszonyaira vonatkozó 
1907. évi XXVII. t.-c. sérelmes intézkedései 
ellen a kerülethez fölterjesztést tesz s a 
peéri egyház csereszerződését megerősitésre 
ajánlja. Tudomásul vették továbbá a be- 
jelentett mellékfoglalkozásokat a végül a 
következő közgyülés helyéül Szilágysomlyót jelölték ki. A tar- 
talmas, élénk, látogatott közgyülés a jegyző- 
könyv hitelesitétével a délutáni órákban 
ért véget. 

— Lengyel Zoltán és Polonyi Géza 
között országos érdeklődés mellett folyt 
sajtóperben a kir. kuria az esküdtbirósági 
itéletet megsemmisitette s uj eljárást ren- 
delt el. 

– Közigazgatási bejárás. A Szilágy- 
somlyó—esucsai h. é. vasutépités közigazga- 
tási bejárása a mai napon veszi kezdetét. A 
bizottság ma reggel 9 órakor Csucsán kezdi 
meg a tárgyalást és este 9 órakor indul on- 
nan Krasznára, hol másnap, folyó hó 18-án 
fél tiz órakor kezdődik a tárgyalás és dél- 
után 3 órakor fejeződik be. Este 6 órakor 
indul a bizottság Krasznáról Szilágysomlyóra, 
hol a bizottsági tagok tiszteletére este 8 óra- 
kor a Cserey Károly városi vendéglőjében 
társas vacsora lesz. A tárgyalás másnap, 
folyó hó 14-én fél tiz órakor Szilágysomlyón fog folytatni és délutáni 1 órakor bejeztetni. 
A közigazgatási bejárásban, mint hivatalos 
kiküldöttek, következők vesznek részt: Ké- 
pessy Arpád dr. miniszteri tanácsos, mint a 
bizottság elnöke, — Kriesfalussy József mi- 
niszteri tanácsos, az ügy előadója és a Máv. 
igazgatóságától három felügyelő, a debreceni 
Máv. üzletvezető, két Máv. főfelügyelő, egy 
Máv. felügyelő, két Máv. főmérnök, a magyar 
vasut és hajózási főfelügyelőségnek képvise- 
lője, két kulturmérnök, mint földmivelési mi- 
niszter képviselői, a hadügyminiszter képvi- 
lője, ezen kivül Bihar, Kolozs és Szilágy- 
vármegyék kiküldött képviselői. 

— Bölöny Bálint városunk derék ren- 
dőrfőkapitánya erős foku meghülés követ- 
keztében több napon át ágyban fekvő beteg 
volt. A róla elterjesztett hiresztelésekkel 
szemben örömmel jelezhetjük, hogy már 
teljesen felépült és hivatalos teendőit pár nap 
mulva a nála megszokott pontossággal teljesiti. 

— A Zillah—báníffihunyadi h. é. vasut 
kiépitésére szóló előmunkálati engedély át- 
ruházását, amely Szilágyvármegye októberi köz- 
gyülésének határozatán alapult — a szilágysági 
h. é. vasuttársaság e hó elején tartott igaz- 
gatósági ülésében nem fogadta el, mert a 
kérdéses vasutvonalnak létesitését nem tartja 
kivihetőnek. 

nkmszm 

Am azért Karolina hamar szivébe lopó- 
zott minden Deáknak, akárhogy haragudtak 
miatta a férjeurára. Olyan édes is volt az 
az asszony, mikor tört magyarul elkezdte 
„Tyuri*-zni Györgyöt, ,„té Lajsit-zni Lajost, 
„Fejkó pácsi'-zni Deák Ferencet. Meg nem 
állta volna mosoly nélkül a kőkereszt se 
mikor magyar szóra nyilott vérpiros ajka. 

Fliess ur is Karolinának csókolt kezet 
meglepetésében a háziasszony helyett. És 
Fliess urnak is saját parányi kacsójával tolta 
szájához a pálinkás kupicát. 

— Ityék, Fliess ur, ketves egesegire ! 
Tessék már most kémkedni! 
Az a pár szó, az az egy asszonyi pil- 

lantás végkép megbomlasztotta Eliess urat. 
Már maga sem tudta, mit mond, mikor 
mondta : 

— Még egyet! 
Az olasz menyecske kacagva töltött 

neki másikat: Tesék, nagyon szivesen ! 
Fliess ur árnyékként követte innentul 

minden mozdulatát a csodaszép teremtésnek. 
Amnnak sem esett terhére. 

Mite kifogyott a barackos kristályüveg, 
Fliess ur elfeledte Bécset, el Bécsnek ha- 
talmas rendőrprefektusát és a hatalmas 
prefektus atyai intelmét, hogy kivált a ma- 
gyar menyecskéktől őrizkedjék, mert azok 
hamar megejtik, elcsavarják a fejét s olyan 
rebellist csinálnak Nliess urból is, mint a 
Deákok, pedig azok is Bécsben nevekedtek, 
a felséges udvar közelében. 
A pecsenyénél megkezdődött az 

élénk diskurzus. A legélénkebb tracscs, mint 
mindig, ha Deák Ferec ott ült az asztalnál. 
Ő vitte a szót ma is. Szó szerint igy figyelte 
meg Fliess nr: 

—– Kitünő mégis ez a magyar konyha ! 
Deák Lajos rámondta : 
— Sokkal jobb az erdélyi. 
Gyuri, aki Bécsben sihederkedoett, 

rázta bozontos fejét: 
— A béecsi sniclit nem engedem ! 
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meg- 

Fliess ur sápadozott. Mit jegyezzen föl 
ezekből ? A magyar konyhát, az erdélyi 
konyhát, vagy a bécsi snielit ? 

Az ebéd már végefelé jár, a rebellis 
Deák-had még mindig – a kolozsvári ká- 
poszta tárgyalásánál tart. Nagy kérdés, elvi 
ellentét támadt köztük: kell-e tejföl is 
a kolozsvári káposztába, vagy csak para- 
dicsom P 

Fliess urat már a jóféle zalais kör- 
nyékezi, idegei klmerültek a lelkiismeretes 
fülelésben, a szeme káprázik, hozzá még a 
gyomra is korog. Nem evett tudniillik sem- 
mit, annyira hüen figyelt. Már bontani is 
kezdik az asztalt még sincs semmi! Még 
mindig az az átkozott kolozsvári káposzta. 
A bécsi borotvált arc ujra ott táncol már 
szegény Fliess szemei előtt, a fehér abroszon, 
a velencei kristálypoharak közt. S ez a 
táne, érzi már Fliess ur, az ő haláltánca . . . 

Dehogy is az övé! Másé, sokkal dere- 
kabbó! 

Éles sikoly metszi át az ebédlő fülledt 
levegőjét. A sikolyt tompa zuhanás követi, 
ezt meg rémült lárma, urak, asszonyok fel- 
ugrálása, feldöntött székek döbörgése a ke- 
mény padlón, eltört, levert kriatályüvegek 
csörgése, majd asszonysirás, férfiak fájdalmas, 
tagolatlan kiáltása. 

Profetti Karolina sikoltott. 
Deák György zuhant le a székről. 
Az előbb még kacagó galamb busan 

zokogó özvegy már. 
A családi vendégségbe hát másik hi- 

vatlan vendég is furakodott be. A bécsi kém 
mellé a halál. - Ez is olyan sötét és ennek 
se hisznek. 

A halálnak. Nem is 
könnyen egy Deákot! 

Deák Ferenc hóférré váltan, remegve 
állott meg a tetem fölött. az a megrepedt 
sziv az ő szive. Az a hidegülő tetem az ő 
teste. Ugy érzi. Szivéhez volt nőve, lelkébe 
forrott az a Gyuri. 

ejthet az meg ilyen 

Csak áll a haza bölcse, csak remeg, 
csak könnyezik. Egyre hajtogatja : 

— Nem lehet . . . Nem hiszem ! 
Igy zokogott, igy rázta az élettelen 

nagy testet a legnagyobb Deák. Még a kő 
is megindult rettentő fájdalmán. Nliess ur 
is majdnem könnyezett, annyira – szégyelte 
magát. Hogy erre, ilyen emberre tudott ő 
hónapokig kémkedni, erre az emberre, aki 
fájdalmában is ilyen nagy! a béecsi rendőr- 
praefektus borotvált arca örökre eltünt 
Fliess ur szeme elől. Odatérdelt a kém a 
halottas ágy mellé és megcsókolta Deák 
Ferenc lecsüngő erős kezét: 

— Ne sirjon, tekintetes ur. . . 
a vigasztalást. 

Az ünneplő rokonság mindjárt ott 
radhatot: — temetésre. 

A mnatal szép Profetti Karolina pedig 
gyászos özvegységre. 

Alig vették észre siró bánatában. Csak 
Hliess ur, a hü udvarló, az tartott ki hüen 
mellette bánatában is. Hüűen, sokáig, teljes 
esztendeig. Széttépte a bécsi noteszt, nem 
„jelentettt többé egy kukkot se Bécsbe. Ott 
maradt Zalatárnokon szolgálatkész udvaronc- 
nak, ingyenes jószágkormányzónak a fiatal 
özvegy oldala mellett. 

A gyászfátyol viseltes is lett. A hulló 
könnyek kiapadtak. Egy év mulva már azt 
irta Profetti Karolina Deák Ferenchez, az ő 
„Kedves Ferkó onkli*-jához, hogy mi türés- 
tagadás, férjhez szeretne menni. Ferkó onkli 
visszafelelte: gyere át hugom, majd meg- 
beszéljük. 

Ott áll már irulva-pirulva a gyönyörü 
olasz asszony a nagy ember előtt. Szégyeli 
egy keveset, hogy ilyen hamar el tudta 
feledni azt a másik nagyot. Remegve is jön 
ki a szó fehér gerezdes fogsorai közül.: 

– Nagyon fiatal vagyok még, édes 
Ferkó onkli, hogy férfi nélkül maradjak. 

zokogta 

ma- 

Deák Ferencet megejtette ez a piron- 

kodó, majdnem szüzi vallomás, mosolyogva 
nézett a szép asszonyra ! 

— Hát szeretsz valakit, Lina ? 
A kis menyecske most se birt mást mondani, csak azt, amiért már nem haragu- 

dott meg előbb ez a nagy ember: 
– Nagyon fiatal vagyok még, édes 

Ferkó onkli, hogy férfi nélkül maradjak . .. Nerkó onklit most már szeretettel 
vonta ölébe a remegő galambot 

— Jó, hát kis hugom, nem bánom no! 
Aztán kihez akarnál menni, te kis bolond ? 

- A Hliess urhoz . . 
„Kis hugát" ugy 

Deák, hogy felbukik, ha hirtelen meg nem 
kapja. 

— Ahhoz a spiónhoz! Nem szégyenled 
magad ?! 

= e.ne.. Be. édes Ferkó 
onkli! Ne bántsa Henriket! — emelte föl 
most már tiltóan a kezét az özvegy is. 

Most, mikor szerelmesét bántják, bátor 
sas már a remegő galamb! Eddig Temegő 
ajka érces szavakra nyilik, lehajtott fejét 
büszkén veti fől a hatalmas Deákra s a 
kicsi teste sugárként kiegyenesül, mintha 
fejjel nőtt volna meg pillanat alatt. 

— Henrik nem spión ! Becsületes 
gyar ember lett belőle, erre esküszöm ! 
engem ugy szeret. . 

Eddig tartott a „vakmerőség.4 Ennél a szónál ujra a szemérmes, bátortalan asszony lett Profetti Karolinából, aki sirva teme arcát kezébe, ugy közelit ringó, lassu lép- tekkel vissza ahhoz a szigoru vasemberhez, 
hogy megkérlelje. 

Deák Ferenc haragja eltünt s ujra 
simogatja már azt a remegő galambot, azt a 
gyönyörü virágszálat : 

— No, ha csakugyan annyira szeret az 
a spi. . . az a Fliess ur, hát erigy hozzá 
Lina hugom, elmegyek a lakodalmatokra ! 

Csoór Gáspár. 

ma- 
És 

eltaszitotta magától 
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- Wesselényi Miklósné báróné 

palesete. Kolozsvárról irják, hogy ifjabb 

Wesselényi Miklósné bárónő, született Paget 

lona, Alsózsukon vadászat közben leesett 

lováról és eszméletlenül terült el a földön. 

Beszállitották kolozsvári lakására, ahol orvosi 

ápolás alá vették. Attól tartanak, hogy agy- 

rázkódást szenvedett. A baleset átalános 

részvétet kelt. 

- Szinészet. Zilahon Szilágyi Dezső 
az erdélyi első szinikerület igazgatója a 

mult héten kezdte meg társulatával a Városi 

vigadó szinház helyiségében előadásait. 

- Havazások. November elején ismét 
beköszöntöttek volt a szép verőfényes őszi 
napok, nyolcadikára virradólag azonban már 
teljes erejével megérkezett a tél hideg, sivitó 
szél kiséretében, vastag hóréteggel boritva 

be a földet. Az egész váratlanul jött erősebb 

fagyok és havazások legtőbb helyen fedetle- 

nül találták a szőlőket és sok gazdának 
őszi vetésre szánt földje maradt vetetlen és 
vár egy kis enyhébb időt, hogy a vetőmag 
földbe tehető legyen. A havazás sok helyen 
megakasztotta a vasuti közlekedést, mi okból 
postát se kaptunk. 

- Huszonnyolc csendőr és nyolc 

választó. Érdekes és a maga nemében ko- 

mikus népgyülés folyt le vasárnap délelőtt 

Porc közsegben. Dr. Meszesán Coroián szi- 
lágysomlyói ügyvéd és Lázár János, a 
„Gazeta de Dominicat helybeli román lap 
szerkesztője a képviselő választói jogosult- 
ságra vonatkozó kérdés, vagy is a plurális 
szavazatijog behozatala ellen állásfoglalás 
céljából népgyülést hivtak össze. A szabály- 
szerüleg bejlemett népgyülésen mindössze 8, 
azaz nyole választási joggal biró román pa- 
raszt és vagy 30-40 főre tehető asszonyok 
és gyermekekből ó csoport jelent meg. 
Ezek előtt az ottani remán pap és dr. Me- 
szesán román ügyvéd magyarázták a küszö- 

bőn álló választási törvényt és kimondták a 

népgyülés határozatát, miszerint a plurális 
szavazati jog behozatala ellen a porci nép- 

gyülés állást foglal. A népgyülésre, – 
mely e szerint a fészkelődő román urak 
fiaskójával végződött - Nagy Gyula járási 
főszolgabiró 28 csendőrrel jelent meg. 

Öngyükosságok. Boér Dániel Szi- 
lágybagos községének közbecsülésben állott s 
évek során keresztül, müködött főbirája – 

a feletti szégyenletében, hogy egyik legény 

fia valami rosz társaságba elegyedett és a 
büntető törvénnyel összeütközésbe jött — a 
szőlőhegyen felakasztotta magát. Mire észre 
vették, kiszenvedett. Másik öngyilkosságról 
is értesitenek. E szerint Somogyi A. L. Já- 
nos jó módu szilágynagyfalusi gazdaembert 
kedden reggel saját házában felakasztva, 

már teljesen meghülve találták. Mint mond- 

ják, a már előhaladott korban levő gazda- 

ember háza népével örökös viszontagságban 
és háboruságban élt és emiatt lökte el magá- 

tól, a reá nézve immár teherré vált életet. 

Minthogy a hullán külerőszak nyomai voltak 
észlelhetők, annak gyanuja merült fel, hogy 

az is megtörténhetik, hogy nem öngyilkosság- 
ról, hanem gyilkosságról lehet szó. Ez okból 
a biróság a helyszinére ki is szállt és a hul- 
lát hatóságilag fel fogják boncolni. 

— Kiss szerencséje nagy ! Miért leg- 
népszerübb e 3 szó az egész országban ? 
Vegyen egy sorsjegyet a Kiss bankházában, 
akkor meg fogja tudni! A Kiss bankház nagy 
előnyöket nyujt a közönségnek, eddig annyi 
milliót fizetett ki készpénzben t. vevőinek, 
hogy ma hazánk legnépszerübb osztálysors- 
jegy főelárusitó helye. Huzás már november 
19-én. Ajánlatos t. olvasóinknak, hogy tegye- 
nek szerencsekisérletet és vegyenek a telje- 
sen megbizható és előzékeny Kiss Károly és 
Társ bankházában, IV. Kossuth Lajos-utca 
18. sorsjegyet, mert Kiss szerencséje nagy ! 

— A Petőfi Ház sorsjátéka. A Petőfi 
Társaság fáradságot nem ismerő buzgósággal 
törekszik megvalositani azt a kulturális és 
kegyeletes célját, hogy a Petőfi Házban 
összegyüjtse és mielőbb hozzáférhetővé tegye 
a közönségnek Petőfi ereklyéit s azokat a 
nemzet kincsévé avassa. A Petőfi muzeum 
fentartása - a Petőfi Társaság gondja. A 
Társaság segitségért a magyar társadalomhoz 
fordul. A Petőfi Ház meg lesz, ha a társaság- 
nak erre a célra rendezett sorsjátékát a 
magyar társadalom fölkarolja. A pénzügy- 
miniszter által engedélyezett tárgysorsjáték 
melyet a Társaság házi kezelésben rendez, 
tulajdonképen a közönség áldozatkészségének 
a meghálálása, amennyiben a nyeremények- 
ben gazdag sorsjáték egy koronás sorsjegyei 
egyáltalán nem állanak arányban azokkal a 
nagyértékü nyeremenytárgyakkal, amelyek a 
tor áők között kiorsoletrak- A 
mellett tehát, ho a vásárló igen na 
nyerési esélyekhez jut, — ogyuttal egy 

mes, hazafias és kulturáis célt szolgál, 
hozzájárul a Petőni Iáz létesitése és fenn- 
tartási költségeihez. A nyeremények száma: 

2010, tehát — eltérőleg a szokásos tárgy- 

szati irót, a magyar vadászok és erdészek a szak- 

sorsjátékoktól – minden sorsjegynek igen 
nagy nyerési esélye van. Az összes nyere- 

mények értéke 76.000, a főnyeremény : 

25.000 korona. A Petőfi Társaság már szét- 
küldte az ország minden részébe sorsjegyeit 

és arra kéri a közönséget, hogy a sorsjegyek 

vételével és terjesztésével legyen segitségére 
a nemes cél megvalósitásában. 

Az automobil és a törvényható- 

ságok. Tordaaranyosvármegye közigazgatási 

bizottsága egyik ülésében kimondotta, hogy a 

főszolgabirák utján figyelmezteti a megyében 

levő automobil-tulajdonosokat, hogy 20 kilo- 

méternél gyorsabban menni büntetés terhe 
alatt tilos. A kereskedelmi miniszter ezt a 
határozatot illetékesség hiányában meg- 

semmisitette, mert a bizottságnak az a ren- 

delkezése, hogy automobillal 20 kilométernél 

gyorsabban menni büntetés terhe alatt tilos, 

tulajdonképen nem egyéb, mint a tilalom 

megszegésének kihágássá való nyilvánitása, 

már pedig ez a jog a közigazgatási bizott- 
ságot meg nem illeti, amennyiben a törvény- 
hatóságok részéről valamely cselekmény 
csakis szabályrendeletben minősithető kihá- 
gásnak, viszont szabályrendeletet kizárólag a 
törvényhatósági közgyülés alkothat. Egyéb- 
iránt kijelenti a miniszter, hogy az automobil 
közlekedés országos szabályozása végett a 

szükséges tanulmanyok folyaimatban vannak 
és a kérdést a belügyminiszterrel egyetértő- 

leg fogja annak idején rendezni. 

— Az Én Ujságom. A beállott hosszu 
téli estéken a gyermekeknek a legjobb mese- 
mondója Az Én Ujságom, gyönyörködteti 
őket, szórakoztatja és szórakoztatva tanitja. 

Kedves történetekkel, ügyes kis versekkel 

szolgál, az apró emberkéknek, akik őszinte 

és nagy szeretettel csüngenek a szaván, 
meséit tovább álmodják lelkükben és verseit 
betéve is megtanulják. És e mesékről, apró 
versekről, kedves rajzokról a magyar irók 
szine-java gondoskodik, akik kimerithetetlen 
kedélylyel irják az En Ujságom kis ember- 
kékből álló óriási táborának a kedves olvas- 
mányokat. Hétről-hétre türelmetlenül várják 
a póstát, amely minden héten odateszi 
asztalukra, mint valami kis virágbokrétát, a 
szebbnél szebb olvasmányokat. Az En Ujsá- 
gom előfizetési ára negyedévre 2 korona 50 
Állér. Mutatványszám kérésre ingyen. Kiadó- 
hivatal, Budapesten VI. Anrássy-ut 10. 
szám. s 

—- Vadaász-Naptár 1909. évre. Hazánkban a 

állategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 
ről a következő hivatalos adatokat közli: 

Lépfene: Alsóvárca, Érkőrős, Kegye t., 

Pér, Kisdoba, Oláhbaksa 2. u.. Szilágysám- 
son, – Veszettség: Szilágybagos, Ér- 

kávás, Hosszuujfalu. – Rühkór: Tasnád- 
szarvad, juh, Kirva ló, Kusaly 2 u. ló. – 

Bivalyvész: Palieka 3. u., Egrespatak, 
Pósa. Sertésorbánc: Menyő, Szamos- 
nagygoroszló, 5 u., Szamosudvarhely 3 u. – 
Sertésvész: Gyümölcsénea, Benedekfalva, 
Hidvég, Szilágybagos Erkisfalu 12. u.,, Pele 
t., Tasnádszántó 5 u., Bádon 4. u., Balla, 
Karika 16 u., Kisgoroszló 5 u. 

Orvosi körökben már rég ismert 

tény, hogy a Ferencz József keserüviz 

valamennyi hasonló vizet, tartós hashajtó ha- 

tása és emlitésre méltó kellemes izénél fogva, 

már kis adagban is tetemesen felülmulja. 

Kérjünk határozottan Ferencz József keserü- 
69- vizet. 

Fogzás. 
Ugyan adjatok a szenvedőnek SCOTT-féle 

Emulsiot és kiméljétek meg álmatlan éjsza- 

kától. A fogak minden fájdalom és bélbaj 

nélkül bujnak elő, fehérek, erősek és egye- 

m nesnek lesznek. 

A gyermek szereti a 

SCOTT-féle Emulsiot 

és készségesen fogja azt szedni. 

Az emésztést, ha meg van za- 

varva, mindenkor helyre állitja 

Az Emulsio 
vásárlásánál 
a SCOTT- 

féle módszer Egy eredeti üveg ára 2 K 50 t. 
védjegyét — gy g 
a halászt - 
kérjük figye- 
lembe venni. 

és előmozditja. 

Kapható minden gyógytárban. 

vadászat ósfoglalkozás. Ezért, manapság is való- 
ban egyike a legnemesebb, férfias és testedző 
sportok egyikének, azzal a különbséggel, hogy 
mig a többi sportnemek mindegyike egyéni jel- 
leget képvisel, addig a vadászat közgazdaságilag 
is egy igen fontos szerepet játszik. A vadászat 
helyes gyakorlása, az ok- és célszerűü vadtenyész- 
tés előmozditása, valamint a vadászat összes 
ágaira vonatkozó tudnivalók hasznos ismertetése 
céljából iródott a Vadász-Naptár, immár V-ik év- 
folyama. Szerzőjét, Remetei Kóváry János vadá- 

lapokból is nemcsak mint szakirót, hanem, mint 
kiváló vadászt is a legelőnyösebben ismerik; 
munkáján meglátszik, hogy annak minden egyes 
adatait nem theoretikus fejtegetésekből, hanem 
a gyakorlati vadászatból meritette. Ez nem szá- 
raz ismertetés, vagy adatfelsorolás, hanem a 
szerző a szeretetreméltó csevegő hangján mond 
el minden tudnivalót; komolyan és adattal spé- 
kelve, ahol kell, de melegen és szórakoztatóan 
ott, alkalom kinálkozik. Olyan ez a naptár, mintha 
az ember egy esztendőben át egy tapasztalt, jó 
szemüű és ép kedvü vadásztársaságban járná az 
erdőt, mezőt; a komoly vadász-munka óráiban 
rövid, helyes, találó utbaigazitást és magyarázatot 
hall tőle, a pihenő idejét viszont érdekes társal- 
gásával élénkiti meg, vagy pedig vele együtt mé- 
lyed el a természet szépségén való gyönyörkö- 
désbe. A vadászati- és fegyveradó törvényeinek 
közlése zárja be a sok hasznos és célszerü utmu- 
tatásokkal telt kis kézikönyvet. A szépen kiálli- 
tott és izléses cimtáblával bekötött naptár, Ifj. 
Nagel Ottó kiadása, Budapest, Muzeum-körut 2. sz. 
Ára 3 korona. 

– Uj erdélyi naptár. Ezen a cimen egy igen 

szép kiállitásu munka a 2. évfolyamban jelent 
meg. Az ismert nevü s női olvasó körökben kü- 

lönösen szeretett magyar irónő Kupcsayné Molnár 

és Makoldy Józsefmmé szerkesztésében: Becses 

munkálkodásukat kiváló és ismert nevü irók és 

irónők támogatták, a kiknek tollából felette érde- 

kes és változatos tartalmu dolgok kerülnek sorra 

Az olvasó cikkek tartalomjegyzéke : Boldogság. 

Legifj. Szász Károly miniszteri tanácsos, Majláth 

Gusztáv K. gróf. Mért fáj a szivünk. Haan Béla dr. 

Kenessey Béla erd. ref. püspök. Egy protestáns 

asszony. Az élet zenéje. - Feszek. Haán Béla dr. 

Kistetényi Walther Béla H. Felébredtem. – Somló 

Sárika. A lélek nagysága. – dr, Bárány Gerő 

miniszteri titkár. Az égről. – Somló sárika. 

A kétszáz év előtti Brassó életéből. Mika Sándor 

dr. Valahányszor Somló Sárika. Magyar női kézi- 

munka. Péterffy Lajos miniszteri tanácsos. Gunyhó 

és palota. Haán Béla dr. A barcasági magyar köz- 

ségek története. Horger Antal. Az utolsó rabon- 

bán. HMarmath Lujza. Rege Erdély multjából. 
A gyermek testi és szellemi nevelése. Tísehlerné 

Waehter Etelka. Régi történet. NFerenezy Ferenc 
miniszteri tanácsos. Iparoktatás Magyarországon. 
Zulavszky Andor kereskedelmi miniszteri főigaz- 

gató. Az elmult esztendő krónikája. 1907. aug. 1- 

től 1909. aug. 1-ig A vásárnapok hiánytalanul 
vannak fölvéve. E naptár minden könyvkereske- 
désben vagy a Zeidner H. féle könyvkiadóhivatal- 
ban Brassó 50 fillérért (217. oldal, csinos szines 
boritékkal) kapható. 

— Ragályos betegségek. Folyó évi 
nov. hó 8.-iki állapotnak megfelelőleg a 

casino 
TALISMAN 
GRAMD VIN 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 

BÖLŐÖNMNI SÁNDOR. 

MAGYAR NEMZET 
a legolcsóbb függetlenségi 48-as napilap. 

Cikkeit irják: Ugron Gábor, Abrányi 
Emil, dr. Halász Lajos országgyülési kép- 

viselő. Szerkeszti: Lándor Tivadar. 

Elofizetesi aáar- 
16 K Negyedévre.. 4 K 
8 , Egy hóra.. 1.40 , 

Egyes szám ára =2 krajcár. 
Megrendelhető : Budapest, Miska-utca 8. 

Egy évre... 
Félévre ... 

ERöldmivelésügyi Ertesitőbe'" az minden postahivatalnál és lapelárusitónál. 

Hirdetmény. 
A ,„Krasznamegyei Takarékpénztár- 

Egyesület Szilágysomlyón" tulajdonát 
képező (Lázár Ödön-féle) piaci bolthe- 

lyiség 

örök áron eladó, 

esteleg bérbe kiadó. 

Az ajánlatok folyó évi december 
hó I-ig nyujtandók be. Csakis oly aján- 

lat fog figyelembe vétetni, a melyhez a 

kitüntetett vételár 100-a 

gyanánt csatolva lesz. 

Szilágysomlyó, 1908. november 10. 

bánatpénz 

Az igazgatóság. 1–2 

gy jó karban levő 

használt gyermek- 
kocsi megvételre 

kkerestetik. Hol? Meg- 
mondja a kiadóhivatal. 

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a 

Ré t h yfe pemetefü 

cc C a 

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 
és határozottan REÉTHY-félét kér- 
jünk, mivel sok haszontalan után- 

zata van. 1–10 

1 doboz 860 fillér. 

Csak RÉTHV-félét fogadjunk el ! 

Állandó, észszerü és ügyes reklámozás 
minden gyári, kereskedelmi, ipari vállalat- 
nak, üzletnek a lelke, rugója, az éltető eleme. 

Hogyan, hol és mikor hirdethető legsi- 
keresebben, legjobban és legolcsóbban, meg- 
tudható az 

Általános Tudósitó 
hirdetési osztályánál 

tulajdonos LEOPOLD GYULA szerkesztő 

Budapest, VII.,, Erzsébet-körut 41, 

ahol kiváló szakértelemmel, odaadó lelki- 
ismeretességgel, pontossággal és olcsón 
eszközölnek hirdetéseket és reklámokat az 
összes budapesti, vidéki és külföldi lapok- 
ban és naptárakban. 

Költségvetések 

és tervezetek in 



,Szilágy-Somlyó" (46. szám.) Szilágysomlyó, " november 12. 

Eladó ház. 
Szilágysomlyón, a Magura- 

utcában levő Vass János- 

féle, jelenleg a Miron Mihály 

széplaki kereskedő tulajdo- 

nát képező házas telek örök 
áron, kedvező fizetési felté- 

telek mellett eladó. Bővebb 
értesitést ad Miron Mihály 
Bihar-Széplakon. 2—3 

Óriási választék 

teatészták, tea-rumokban, 
ugyszintén 

dessert és csokoládé bon- 
bonokban, 

ismert kitünő minőségben és szolid 
árak mellett. Naponta friss szebeni 
virsli, hideg felvágott, sajt és vaj, 

ugyszintén maróni. 

Tisztelettel : 

Schvarcz Mór. 
Teljes szagtalan és hófehér Lioni császár- 

olaj (petroleum) 1 liter 32 fillér. 

3-3 

Hirdetmeny. 
A „Szilágysomlyó és vidéke ipari 

és gazdasági hitelszövetkezet" köz- 
hirré teszi, hogy 

takarékbetéteket 
legelőnyösebb feltételek mellett elfogad 
és azok után ugy eddig, mint jövőben 
is a betevőknek 50/,-os kamatot fizet. 

Ingatlan kölcsönöket ad első betáb- 
lázásra a legelőnyösebb kamatláb mellett. 
A kölcsön konvertálások alig pár korona 
költségbe kerülnek. Különösen ajánlja a 
hosszabb lejáratu olcsó 51/,0/,, avagy 
61/109/-os külön jelzálogos kölcsöneit 
is, melyeknek kieszközlésében dijmente- 
sen jár el. 

35- Az igazgatóság. 

963-1908. végrh. szám. 

Arverési hirdetmény-. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-e. 102. §-a értelmében ezennel 
közhirré teszi, hogy a szilágysomlyói kir. 
járásbiróságnak 1908. évi Fh. 604. sz. vég- 
zése következtében dr. Meszesián Coriolán 
szilágysomlyói ügyvéd által képviselt Silvánia 
takarékpénztár javára 561 korona 50 fillér s 
jár. erejéig 1908. évi aug. hó 15-én fo- 
ganatositott kielégitési végrehajtás utján le- 
foglalt és 750 korona — fillérre becsült 
következő ingóságok, u. m. szarvasmarhák, 
lovak nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a szilágysomlyói kir. já- 
jásbiróság 1907-ik évi Fh. 6Ő4/4. számu vég- 
zése folytán 51 korona 50 fillér tőkekö- 
vetelés, ennek 1905. évi máre. hó 15. napjá- 
tól járó 69 kamatai, 1/396 váltódij és eddig 
összesen ő1 kor. 84 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig az árverés 
alperes lakásán, Ballaháza községházánál le- 
endő megtartására 1908. évi november hó 
27-ik napjának délelőtti 10 órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- 
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-e. 107. és 108. 6-ai értelmében készpénz- 
fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

A mennyiben az elárverezendő ingóságo- 
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. LX. t.-e. 120. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

A törvényes határidő a hirdetmények a 
biróság tábláján történt kifüggesztését követő 
naptól számittatik. 

Kelt Szilágysomlyón, 1908. évi nov. hó 
2-ik napján. 

ROSKA VERTAN. 
kir. bir. végrehajtó. 

igyelem ! 
Szőlőoltványt, szőlővesszőt ne rendeljen addig, mig tő- 
lem árjegyzéket nem kér! Gyökeres oltványok ezre 140 

korona, Delaware ezre 100 korona. 

Czim : 

Szijgyártó 
Felsősegesd, Somogymegye 

Nagy Tlihály 
1-25 

Értesités. 
Tisztelettel értesitem a nagyérdemü kö- 

zönséget, miszerint Budapestről müvészi kör- 
utazást téve, e városba jöttem s itt tartózko- 
dásom idejére 

FESTÉSZETI 

NŰTERHMHET 
rendeztem be. Készitek természet vagy fény- 
kép után életnagyságu arcképeket olajban 
vászonra, mellképnagyságtól fogva egész élet- 
nagyságig hű kivitelben felelősség mellett. 

Elvállalok minden e szakmába vágó 
munkákat, oltár- és szentképeket, régi képek 
kitisztitását vagy kijavitását, megrendelésre 
táj- és életképeket. 

A legszebb és legbecsesebb családi 
ereklye szeretteink areképe, a legszebb csa- 
ládi meglepetés, ugyszintén kegyeletes az el- 
hunytaknak is arcképeit megörökiteni fénykép 
után a család számára, melyeket is a leg- 
hüebben felelősség mellett igérem, are, haj, 
szem, szin megmagyarázása után legrövidebb 
idő alatt itt helyben elkésziteni. 

Női festészeti és rajziskolát is nyitok, 
hol alapos oktatást adok, szabadkézi rajz, 
szénrajz (ereon) Pastell festés és olajfesté- 
szetben, vászonra, selyemre bársonyfestésben 
(tü), munka ugy tempera festésben, minták 
és természet után. 

Az előre haladást tanusitva, minden két 
hónapban kiállitást rendezek a tanulók 
muüveiből. 

Beiratkozni lehet mütermemben október 
1-től, délelőtt 9 órától 12-ig, délután 3-tól 
5-ig. 

Mütermem Szilágysomlyón a 
kaszinó helyiségben. 

A miűvészet iránt érdeklődő urak és ur- 
nők mütermemben mindenkor szivesen lát- 
tatnak. 

7–-10 

régi uri 

Kész szolgájuk : 

Vasadi Kalicza Károly, 
akad. festőmüvész. 

Szőlőoltvány, amerikai és hazai 
vesszőeladási hirdetmény. 

A nagyméltóságu Földmivelésügyi Minis- 
terium 6090018986. szamu szokványren- 

delete szerint 

válogatott első osztályu sima és gyökeres 

Ripária-Portalis, Rupestris-Monti- 
cola és Vitis-Solonis : 

amerikai vadvessző, valamint ugyanily ala- 
nyokra nemesitett, fenti rendeletnek min- 

denben megfelelő, a legkiválóbb bor és 
csemege faju 

gyökeres fás és zöldoltványok, 

ugyszintén hazai sima és gyökeres vesz- 
szok kerülnek nálunk ezen évben nagy- 

mennyiségben eladásra. 

Badacsonyvidéki Szőlőtelep 
kezelősége, 

Tapolca, (a Balaton mellett). 

modelt közöl a Budapesti Bazár egy 
évfolyamában. Előfizetési ára: negyedévre 2 
korona. Ingyen mutatványszámot küld a 

„Budapesti Bazár'1 kiadóhivatala. 
Budapest, VIII., Bazár-utca 22. 

eredeti angol, francia és amerikaitoalett- 1848 ke 

(Budapesti Bazár-ház.) 

795-1908. p. szám. 

Hirdetmény. 
Hivotkozással a magy. kir. állami mun- 

kásbiztositási hivatalnak az ipari és kereske- 
delmi alkalmazottaknak betegség és baleset 
esetére biztositásáról szóló 1907. évi XIX. 
t.-c. II. fejezetében előirt bejelentések és a 
tagsági igazolványok szabályozása tárgyában 
1908. évi május hó 25-én kelt 2500—1908. 
számu rendeletére, felhivatnak azok a tisz- 
telt munkaadók, akik is a már megelőző 
hasontárgyu felhivásnak mind a mai napig 
nem tettek eleget, hogy a pénztárnál 1908. 
november hó 15-ik napjáig ugyancsak a 
pénztárnál átveendő bejelentő lapok felhasz- 
nálásával, nemcsak az ujonnan belépő, ha- 
nem az összes alkalmazottjaiknak bejelenté- 
sére tekintet nélkül arra, hogy azok munkába 
lépésük alkalmával az 1907. évi junius hó 
30-ig fennálló betegsegélyző pénztárnál, vagy 
az 1907. évi 57734, számu kereskedelemügyi 
miniszteri rendelet értelmében annak idején 
a zllahi kerületi munkásbiztositó pénztárnál 
már bejelentettek. 
Ezen alkalommal utoljára értesittetnek a 

t. munkaadók, hogy azon esetben, ha neta- 
lán jelen hirdetményben foglaltak foganatositása 
is figyelmen kivül hagyatnak, kénytelen lesz 
a pénztári hivatal az 1907. évi XIX. t.-e. 
II. fej. 20. §-ának rendelkezése értelmében, 
nemkülönben pedig az idézett törvény szigo- 
rának alkalmazása mellett kiküldendő hivata- 
los közegei által a szükséges adatokat a mu- 
lasztó munkaadók terhére a helyszinen be- 
szerezni. 

Zilahi kerületi munkásbiztositó pénztár. 

Zilab, 1908. október 26-án. 

Lánozy, ügyv. titkár. Erney, ig. elnök. 

Egy és kétéves 
ől 

SZŐlŐ- 

oltványokról 
különféle sima és 
gyökeres vadvesszéről 
szóló kimrtatás . 
esztest tész s a 
Kivanatra barkinek in- 
gyen és bérmentve 

megküldi a 

vállalati szőlőtelep 
Billed, Torontálmegye. 

Az ,ÜSTÖKÖS- 
a legjobb magyar vicelap. 

Hetenkint 20 oldal, szines képek. 
,Minden uj előfizető, ki most fizet elő az 

»ÚUstökösres ha csak 1/ évig is, ingyen kapja 
a tavalyi 1907. évi teljes bekötött évfolya- 
mot, csak a bekötésér számitunk fel 2 ko- 
ronát. (Kivánatra megküldjük az 1908. január 
1-től megjelent számokat is 3 koronáért.) 

mlőfizetés : 

Negyedévre (okt.dec.) 3 korona. 
Télévre. 6 korona. 
1 évre . 12 korona. 

Utalványcim : ,ÜSTÖKÖS, Budapest, V., 
Szabadság-tér 11. 

E Eladó ház. 
szilágysomlyón, a Magura-utcában 

levő házas telkem szabad kéezből, 
jutányos árban eladó. A telken van.: 
az utca felőli részen 4 szoba, — belső 
épületben 3 szoba, konyha, kamara, — 
külön épületben egy kis szoba, — 18 
méter hosszuságu sziklába vágott száraz 
pince, melyben három sor hordó fér el, 
előtte tágas kocsi szin, – egy 4 lóra 
való istálló, – 8 méter hosszu, cserép- 
pel fedett tengeri góré, alatta kőből ki- 
rakott szeméttartó, — és egy 100 hek- 
toliternyi ürtartalmu esőviztartó medence. 

Bóvebb felvilágositást nyujt 

Bölöni Sándor, 
ügyvéd. 

11 A Magyar ujságirás szenzációi !! 

A NAP 
A magyar közönség legkedveltebb lapja. 

A 48-as esemény és a magyar nemzeti 
törekvések egyetlen hű és kérlelhetet- 

len szószólója. 

Felelős szekesztő : 

Hacsak Géza. 

Főszerkesztő : 

Braun Sándor. 

Naponkint 125.000 példány! 

Egy szám: 2 krajcár. 

A Nap előfizetési ára: 

16. K Negyedévre. 4. K 
8. K Egy hónapra 1.40 K 

Egész évre 
Félévre 

FIDIBUSZ 
A legkitünőbb magyar élelap! 

Páratlan népszerüség ! 

Remok szöveg ! Pompás képek! 

Mesésen olcsól 

Egy szám: 5 krajczár. 

A Fidibusz előfizetési ára : 

6.— K Negyedévre 
3.–- K Egy hónapra –.50 K Félévre 

Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal: 

nég ny még néz alg ég vé ség 
= 

asztali 
Budapest, VIII., Rökk Szilárd-utca 9. 

aszu eladó 

Szőlőoltványokat 
szállit, fajtisztaságért jótállva, legdusabb vá- 
lasztékban a már évek óta elsőnek és leg- 

megbizhatóbbnak ismert 

Küküllőmenti első szólóoltvány telep 

tulajdonos : CASPARI FRIGYES 
Medgyes, 118. szam. (Nagyküküllőmegye) 

Tessék képes árjegyzeket kérni! 
Az árjegyzékben találhatók az ország 

minden részéből érkezett elismerő levelek, 
ennélfogva minden szólóbirtokos megrende- 
lésének megtétele előtt az ismerős szemé- 
lyiségektől ugy szó, mint irásbelileg bizony- 
ságot szerezhet magának fenti szólőtelep 
fenti megbizhatóságáról. 6-20 

Eladó bor. 
Saját termésü husz hektoliter 1906-ik 

évi fehér 

,DO 
és tiz hektoliter 

Bölöni Sándornál, 
Szilágysomlyón. 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágysomlyón. 1908. v 

t 


